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Pro dal$iinformace k pouzivani nactéte QR kod nebo navstivte webovou stranku. Tam najdete dalsfinfor-
mace ke spotfebici nebo prislugenstvi.

Naskenujte QR kod alebo navstivte webovu stréanku, aby ste sa dozvedelirozsirené informacie o pouzivani.
Tam ndjdete dalSie informdcie o vaSom spotrebici alebo prislusenstve.
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Bezpecnost cs

Bezpecnost

= Pedlivé si prectéte tento navod.

= Uschovejte navod a také informace o vyrobku pro pozdéjsi pou-
Ziti nebo pro nasledujiciho majitele.

Spotiebié pouZivejte pouze:

m s originalnimi dily a pfisluSenstvim.

® pro rozkrajeni, rozsekani, mixovani, slehani a smichani tekutych
nebo polotuhych potravin.

= pro soukromé pouZziti v domacnosti a v uzavienych mistnostech
domova pfi prostoroveé teploté.

m pro mnozstvi zpracovavana bézné v domacnosti a jim odpovida-
jici doby.

= do maximalni nadmofrské vysky 2000 m nad mofem.

Spotfebi¢ se musi po kazdém pouZiti, pokud neni pod dozorem,

pfed smontovanim, demontazi nebo ¢isténim a v pfipadé poruchy

vzdy odpojit od elektrické sité.

Tento spotiebi¢ mohou pouzivat osoby s omezenymi fyzickymi,

senzorickymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatecnymi

zkusenostmi a/nebo znalostmi, pokud jsou pod dohledem nebo

byly instruovany o bezpecném pouziti spotfebie a pochopily z

toho vyplyvajici nebezpedi.

Déti si nesmi se spotfebi¢em hrat.

Cisténi a udrzbu spotfebie nesmi provadét déti.

Spotfebi¢ nesmi pouzivat déti. Détem zabrarite v pfistupu ke spo-

tfebici a pfivodnimu kabelu.

» Spotfebi¢ zapojujte a pouZivejte pouze v souladu s Udaji na typo-
vém S§titku.

» Pokud je sitovy kabel tohoto spotfebice poskozeny, musi ho vy-
ménit vyrobce, jeho zakaznicky servis nebo podobné kvalifi-
kovana osoba, aby se zabranilo ohrozeni.

» Spotfebi¢ nebo sitovy kabel nikdy neponofujte do vody a ne-
davejte ho do mycky na nadobi.

» Do mixované potraviny nikdy neponofujte zakladni spotfebic, ale
jen mixovaci nohu.

» V zadném pfipadé nepouzivejte poskozeny spotfebic.

» Zajistéte, aby se sitovy kabel nikdy nedostal do kontaktu s horky-
mi dily nebo ostrymi hranami.
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cs Zabranénivécnym Skodam

» Spotfebi¢ nikdy neumistujte na horkém povrchu nebo v blizkosti

horkych povrchd.

» Po vypnuti po¢kejte na Uplné zastaveni pohonu.
» Ruce, vlasy, odév a ostatni predméty neumistujte do blizkosti ro-

tujicich dild.

» Cepeli se nikdy nedotykejte holyma rukama.
» Pozor pfi manipulaci s ostrymi feznymi nozi, pfi vyprazdnovani

nadoby a pfi Cisténi.

» P¥i zpracovani horkych potravin budte opatrni.
» Vafici potraviny nechte pfed zpracovanim zchladit na 70°C nebo

meéng.
» Dodrzujte pokyny pro ¢isténi.

» Pfed kazdym pouzitim Cistéte povrchy, které maji kontakt s po-

travinami.

Zabranéni vécnym skodam

> Spotfebi¢ nikdy neprovozujte ve volno-
béhu.

» Mixovaci nadobu nikdy nepouzivejte v

mikrovinné nebo pecici troubé.

Zakladni spotrebi¢ nechte slysitelné

a uplné zaskocit v mixovaci noze nebo

v prislusenstvi.

v

Prehled

- Obr.

Nastaveni rychlosti

Zapinaci tlacitko ©

Tlagitko Turbo @

Tlagitka odblokovani

Mixovaci noha z plastu nebo z

uslechtilé oceli’

Viko'

Plastové mixovaci nadoba’

Dvojitd michaci metla'

Univerzalni drti¢ L' ?

BRERa

Univerzalni drti¢ XL' 2

V zavislosti na modelu
2 Samostatny névod k pouZiti

[e2)

Poznamka: Pokud neni pfisluSenstvi roz-
sahem dodavky, mlzete ho objednat
prostfednictvim zékaznického servisu.

Ovladaci prvky

Nastaveni rychlosti

K plynulému nastaveni otacek. Otocny voli¢
vySSi otacky).

Zapinaci tlaéitko ©

K pouZiti spotiebice s pfednastavenymi
otackami.

Tlaéitko Turbo @

K pouZiti spotfebi¢e s maximalnimi otac-
kami.

Poznamka: Spotfebi¢ zlistane zapnuty tak
dlouho, dokud je stisknuto jedno z tladitek.

Pojistka proti pretizeni

Jen CNHR26 a CNHR26C

Pokud se spotrebi¢ béhem pouzivani
samovolné vypne, je aktivovana pojistka
proti pretizeni.

Odpoijte sitovou zastréku a spotiebic¢ nech-
te vychladnout cca 1 hodinu, aby se po-
jistka proti pretizeni deaktivovala.
Poznamka: Pokud se porucha neda od-
stranit, obratte se prosim na zakaznicky
servis.



Mixovaci nohy

Poznamka: Mixovaci nohy nejsou vhodné
pro pfipravu kasi, které jsou jen z brambor
nebo potravin podobné konzistence.

Mixovaci noha z plastu nebo z

uslechtilé oceli

Mixovaci nohy jsou vhodné pro tato

pouziti:

= Mixovani napoju

= Pfiprava tésta na palacinky, pfiprava
majonézy, omacek a détské vyZzivy

= Rozmixovani varenych potravin, napf.
ovoce, zeleniny, polévek

Zpracovani potravin mixovaci
nohou

Poznamky
Pevné potraviny jako napf. jablka,
brambory nebo maso pred zpra-
covanim nakrdjejte na kousky a uvarte
domékka.

= K sekani syrovych potravin bez pridani
tekutin, jako napf. cibule, ¢esneku ne-
bo bylinek pouzijte univerzalni drti¢.

= Pred zpracovanim potravin v hrnci
umistéte hrnec mimo varnou zénu.

- Obr. A-Hl

Ukazkovy recept majonéza

= 1 vejce (Zloutek a bilek)

= 1 PL hofcice

= 1 PL citronové Stavy nebo octa

= 200-250 ml oleje

= s(l a pepf podle chuti

Priprava majonézy

Poznamky

Pomoci mixovaci nohy mlzete pfi-
pravovat majonézu jen z celych vajec
(bilek a Zloutek).

Pfi pripravé majonézy brani vzduch pod
mixovaci nohou dobrému spojeni. Opti-
malniho vysledku dosahnete, pokud
pred zacatkem mixovani nechate
uniknout vzduch.

- Obr. il -EH

Mixovaci nohy cs

Priklady pouziti

Bezpodminec¢né dodrzujte maximalni
mnozstvi a doby zpracovani uvedené v
tabulce.

Po kazdém provoznim cyklu nechte spo-
tfebi¢ vychladnout na pokojovou teplotu.
- Obr.

Prehled ¢isténi

Jednotlivé dily Cistéte podle tdajl uve-
denych v tabulce.

- Obr.

Poznamka: U spotiebicu se spirdlovym
kabelem: Kabel nikdy neomotaveijte kolem
spotrebice!

Likvidace starého spotrebice

» Spotrebi¢ ekologicky zlikvidujte.
Informace o aktudlnich moznostech li-
kvidace obdrzite u specializovaného
prodejce nebo na obecnim nebo mést-
ském uradu.

2

Tento spotfebi¢ je oznacen
v souladu s evropskou
smérnici 2012/19/EU o na-
kladani s pouzitymi elek-
trickymi a elektronickymi
zafizenimi (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).

Tato smérnice stanovi
jednotny evropsky (EU) ra-
mec pro zpétny odbér a
recyklovani pouzitych za-
fizeni.

Zakaznicky servis

Podrobné informace o zaruéni dobé a za-
ruénich podminkéch ve vasi zemi obdrzite
u svého zakaznického servisu, svého
prodejce nebo na nasich internetovych
strankach.

Kontaktni Udaje zakaznického servisu viz
pfilozeny seznam servisnich sluzeb nebo
nase webova stranka.



sk Bezpecnost

Bezpecénost

= Starostlivo si preditajte tento navod.

= Navod, ako aj dalSie informacie o produkte uschovajte pre ne-
skorsSie pouzitie alebo dalSieho majitela.

Tento spotrebi pouZivajte len:

m s originalnymi dielmi a prisluSsenstvom.

m na rozdrobenie, sekanie, mieSanie, rozmixovanie a emulgovanie
tekutych alebo polotuhych potravin

= v sukromnych domacnostiach a v uzavretych priestoroch doma-
ceho prostredia pri izbovej teplote.

= pre mnozstva bezne spracuvané v domacnosti a pri beznych
¢asoch spracovania.

= maximalne do vysky 2000 m nad morom.

Odpojte spotrebic¢ od elektrickej siete po kazdom pouZziti, alebo ak

je spotrebi¢ bez dozoru, pred jeho zmontovanim, rozoberanim

alebo Cistenim, ako aj v pripade poruchy.

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi, sen-

zorickymi alebo mentalnymi schopnostami alebo osoby s nedos-

tatoc¢nymi skusenostami a/alebo vedomostami iba vtedy, ak su
pod dozorom, alebo ak boli pouéené o bezpedénej obsluhe
spotrebi¢a a porozumeli pripadnym nebezpe&enstvam.

Deti sa so spotrebicom nesmu hrat.

Cistenie a pouzivatelsku Udrzbu nesmu vykonavat deti.

Spotrebi¢ nesmu pouzivat deti. Deti sa musia zdrziavat v bezped-

nej vzdialenosti od spotrebic¢a a privodného vedenia.

» Spotrebi¢ pripojte a prevadzkuijte len podla udajov na vyrobnom
Stitku.

» Ked sa poskodi sietfovy pripojny kébel tohto spotrebi¢a, musi ho
vymenit vyrobca alebo jeho zakaznicky servis alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo ohrozeniam.

» Spotrebi¢ ani napajaci kabel nikdy neponarajte do vody ani ho
neumyvajte v umyvacke riadu.

» Do mixovanej suroviny nikdy neponarajte zakladny spotrebic, ale
len nohu mixéra.

» Nikdy nepouzivajte poskodeny spotrebic.

» Siefové privodné vedenie sa nikdy nesmie dostat do kontaktu
s hortcimi ¢astami a nesmie sa tahat cez ostré hrany.
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Zabranenie vecnym $kodam sk

» Nikdy neumiestniujte spotrebi¢ na hordce povrchy ani do ich bliz-

kosti.

» Po vypnuti poc¢kajte na Uplné zastavenie pohonu.
» Ruky, vlasy, oble&enie a iné predmety drzte pre¢ od rotujucich

Casti.

» Cepeli sa nikdy nedotykaijte holymi rukami.
» Pri manipulacii s ostrymi nozmi, pri vyprazdfiovani nadoby a Cis-

teni postupujte opatrne.

» Pri spracovani horucich jedal budte opatrni.
» Vriace potraviny nechajte pred spracovanim vychladnut na teplo-

tu 70 °C alebo nizSiu teplotu.

» Dodrziavajte pokyny tykajlce sa Cistenia.
» Plochy, ktoré prichadzaju do styku s potravinami, vycistite pred

kazdym pouzitim.

Zabranenie vechym Skodam

» Spotrebi¢ nikdy neprevadzkujte v chode
naprazdno.

» Nadobu na mixovanie nikdy nepouzivajte

v mikrovinnej rdre alebo v rire na pe-

Cenie.

Zakladny spotrebi¢ nechajte poc¢utelne

a uplne zapadnut na nohu mixéra alebo

na prislusenstvo.

v

Prehlad

- Obr.

Nastavenie rychlosti

Spina¢ ®

Tlagidlo Turbo @

Odblokovacie tlacidla

Noha mixéra z plastu alebo us-
lachtilej ocele’
Veko'

Plastové nadoba na mixovanie'

Dvojita mie$acia metlicka' ?

Univerzalny sekacik L' 2

BRERa

Univerzalny sekacik XL' 2

Podla modelu
samostatny navod na obsluhu

o o=

Poznamka: Ked prisluSenstvo nie je stcas-
fou dodavky, mozete ho objednat cez za-
kaznicky servis.

Ovladacie prvky

Nastavenie rychlosti

Na plynulé nastavenie otacok. Voli¢ otacok
12 (najvyssi pocet otacok).

Spina¢ ©

Na pouZzitie spotrebi¢a s nastavenym po-
Stom otacok.

Tlaéidlo turbo ©®

Na pouZitie spotrebi¢a s maximalnym po-
Stom otacok.

Poznamka: Spotrebi¢ bude zapnuty dovte-
dy, kym bude jedno z tlagidiel stlacené.

Poistka proti pretazeniu

Iba CNHR26 a CNHR26C

Ak sa spotrebi¢ pocas pouzivania sam vy-
pne, poistka proti pretaZzeniu je aktivna.
Sietovu zastréku vytiahnite a nechajte za-
riadenie vychladnut na asi 1 hodinu, ¢im sa
poistka proti pretazeniu deaktivuje.
Poznamka: Ak sa porucha neda odstranit,
obratte sa na zékaznicky servis.



sk Nohy mixéra

Nohy mixéra

Poznamka: Nohy mixéra nie su uréené na
pripravu zemiakovej kase, ktora sa pripra-
vuje len zo zemiakov alebo z varenych po-
travin s podobnou konzistenciou.

Noha mixéra z plastu alebo usrachtilej

ocele

Nohy mixéra st vhodné na tieto druhy

pouZzitia:

= miesanie napojov

= priprava palacinkového cesta, majonézy,
omacok a dojcenskej stravy

= rozmixovanie varenych potravin, napr.
ovocia, zeleniny, polievok

Spracovanie potravin pomocou mixo-
vacej nohy

Poznamky
Tuhé potraviny pred spracovanim rozdrv-
te a uvarte do makka, napr. jablka, ze-
miaky alebo méso.

= Na sekanie surovych potravin bez prida-
nia tekutiny, napr. cibule, cesnaku alebo
byliniek, pouzivajte univerzalny sekacik.

= Skor nez potraviny spracujete vo varnom
hrnci, odoberte hrniec z varnej zény.

- Obr.A-H1

Nazorny recept na majonézu

= 1 vajce (Zltok a bielok)

= 1 PL hor¢ice

= 1 PL citrénovej $tavy alebo octu

= 200-250 ml oleja

= Sol a Cierne korenie podla potreby

Priprava majonézy

Poznamky
Pomocou nohy mixéra je mozné pripravit
majonézu len z celych vajec (bielok a
#ltok).

= Ked pripravujete majonézu, vzduch pod
nohou mixéra brani spravnemu viazaniu.
Na dosiahnutie optimalneho vysledku
nechajte vzduch uniknut, az potom za-
¢nite mixovat.

- Obr. -3

12

Priklady pouzitia

Bezpodmienecéne dodrziavajte maximalne
mnozstva a doby spracovania uvedené

v tabulke.

Po kazdom prevadzkovom cykle nechajte
spotrebi¢ vychladnut na izbovu teplotu.

- Obr. A

Prehlad o ¢isteni

Jednotlivé diely vycistite podla tdajov v ta-
burke.

- Obr.

Poznamka: Pri spotrebi¢och so Spirdlovym
kablom: Kabel nikdy neovijajte okolo
spotrebical

Likvidacia starého spotrebica

» Spotrebi¢ zlikvidujte ekologickym spbso-
bom.
O aktualnych spdsoboch likvidacie sa in-
formuijte u vasho Specializovaného
predajcu alebo u orgdnov obecnej, prip.
mestskej spravy.

i

Tento spotrebic je oznaceny
v stlade s eurépskou smer-
nicou 2012/19/EU o na-
kladani s pouzitymi elektric-
kymi a elektronickymi za-
riadeniami (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).

Tato smernica stanovi
jednotny eurépsky (EU) ra-
mec pre spatny odber a
recyklovanie pouzitych za-
riadent.

Zakaznicky servis

Podrobné informacie o zaru¢nej lehote

a zaru¢nych podmienkach vo vasej krajine
vam poskytne zakaznicky servis alebo
predajca, pripadne ich najdete na nasom
webe.

Kontaktné udaje zédkaznickeho servisu naj-
dete v priloZenom adresari zakaznickej
sluzby alebo na nasej webovej stranke.



https://digitalguide.bsh-group.com?mat-no=8001226042

Pro dal$iinformace k pouzivani nactéte QR kod nebo navstivte webovou stranku. Tam najdete dalsfinfor-
mace ke spotfebici nebo prislugenstvi.

Naskenujte QR kod alebo navstivte webovu stréanku, aby ste sa dozvedelirozsirené informacie o pouzivani.
Tam ndjdete dalSie informdcie o vaSom spotrebici alebo prislusenstve.
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cs Bezpecnost

Bezpecnost

= Pedlivé si prectéte tento navod.

= Dodrzujte navod zakladniho spotfebice.

Prislusenstvi pouzivejte pouze:
= s tyCovym mixérem MS6....

= pro pouziti, ktera jsou popsana v tomto navodu.
» Cepeli se nikdy nedotykejte holyma rukama.
» Pozor pfi manipulaci s ostrymi feznymi nozi, pfi vyprazdnovani

nadoby a pfi Cisténi.

» Ostrych nozU a hran se nikdy nedotykejte holyma rukama.
» Drticich vlozek se dotykejte jen na okraji.

» Nesahejte do plnici Sachty.

» PFi posunovani pfisad pouzivejte pouze péchovadlo.

» Prislusenstvi nasazujte a vyndavejte pouze v klidovém stavu po-
honu a u odpojeného spotrebice.

» PFisluSenstvi pouzivejte jen v kompletné sestaveném stavu.

» Multifunkéni pfislusenstvi nikdy nepouzivejte bez nasazeného

a utazeného hnaciho nastavce.

Zabranéni vécnym skodam

» Nikdy neponofujte hnaci nastavce do te-
kutin a nikdy je nemyjte pod tekouct
vodou nebo v my&ce nadobi.

» Nadobu multifunkéniho prisluSenstvi
nikdy nepouZivejte v mikrovinné nebo
pecici troubé.

» Do nadoby nebo plnici §achty nevsunuj-
te zadné predméty, napf. varecky nebo
noze.

» Pomoci péchovadla nevyvijejte
nadmérny tlak.

> Nikdy v nadobé multifunkéniho pfislu-
Senstvi nepouZivejte mixovaci nohu nebo
dvojitou michaci metlu.

Prehled
- Obr.

Multifunkéni prislusenstvi

Dvojitad michaci metla’

'V zavislosti na modelu

10

Nadoba

Univerzalni niz

Hnaci nastavec pro multifunkénf
pfislusenstvi

Péchovadlo

Nosna deska drticich viozek

I3 Viozka na fezani — hrubd’

Vlozka na fezani - jemna’

[l Viozka na krouhani'

El  Viozka na strouhani’

Hnaci néstavec na dvojitou micha-

ci metlu

'V zavislosti na modelu

Poznamka: Pokud neni nékterad soucast
rozsahem dodéavky, muzete ji objednat
prostiednictvim zékaznického servisu.



Multifunkéni prislusenstvi
Multifunkéni prislusenstvi je vhodné pro kra-
jeni a krouhani potravin.

Poznamky

Pred zpracovanim odstrarite tvrdé sou-
Casti potravin, napt. chrupavky, kosti,
Slachy nebo jadra ovoce.

Multifunkéni pFislusenstvi neni vhodné k
drceni velmi tvrdych potravin, napft.
kavovych zrn, muskatového ofisku,
fedkve nebo zmrazenych potravin.

Symboly

Symbol Popis

Nesahejte do plnici Sachty.

®

Neni vhodné do myc¢ky na-
dobi.

7]

Al

Neponorfovat do tekutiny, ne-
drzet pod tekouci vodou.

1®

Znacka na hnacim nastavci.
Pro nasazeni na nadobu vy-
rovnejte znacku s upevrova-
cim bodem.

Doporucené rychlosti

4-8 VloZzka na krajeni

8-12 VloZka na krouhani a
strouhani

(©) Univerzalni naz

Univerzalni naz

Univerzalni nuzZ je vhodny k sekani potravin,
napf. masa, tvrdych syrd, cibule, Cesneku,
ovoce, zeleniny, bylinek, ofecht a mandli.
Pouziti univerzalniho noze

- Obr. A-EA

Poznamka: Pokud je pfipevnéni hnaciho
nastavce obtizné, mirné otodte tikfidlou
spojku na spodni strané nastavce a zkuste
to znovu.

Multifunkéni prislusenstvi  cs

Nosna deska s drticimi viozkami
Nosna deska s drticimi viozkami je vhodna
pro kréjeni, krouhani a strouhani potravin,
napr. ovoce, zeleniny, syra.

Piehled drticich viozek

Vlozka Na krajeni okurek, mrkve,

na fezani brambor

- hruba

Vlozka Na krajeni okurek, mrkve, Cer-
na fezani vené fepy, cukety

- jemna

Vlozka Na krouhani jablek, mrkve, sy-
na ra

krouhani

Vlozka Na strouhani brambor na

na bramborové knedliky a bram-
strouhani boraky, na krajeni ovoce a ze-

leniny na salat
Poznamka: Nelze pouZit na
strouhani mrkve.

Poznamka: Drtici vlozky nejsou vhodné k
drceni velmi tvrdych potravin, napf. par-
mezanu nebo cokolady.

Drtici vlozky jsou jen omezené vhodné k dr-
ceni potravin obsahujicich vlakna, napr.
porku, celeru nebo rebarbory.

Pouziti nosné desky s drticimi vlozkami
- Obr. A -

Poznamka: Zpracovani ukoncete a vy-
prazdnéte nadobu dfive, nez zpracovavané
potraviny doséhnou spodni hrany nosné
desky.

Dvojita michaci metla

Dvoijitd michaci metla je vhodna k vyslehani

Slehacky nebo snéhu z bilk( a k pfipravé

omacek nebo dezertd.

Doporuceni pro optimalni vysledky:

= Pouzijte smetanu s obsahem tuku min.
30 % a o teploté 4-8 °C

= Smetanu nebo snih z bilkd Slehejte v $i-
roké nadobé

Poznamka: Aby se zabranilo stfikani, dvoji-

tou michaci metlu pouZzivejte v hlubokych

nadobach.

IR



cs Priklady pouziti

Pouziti dvojité michaci metly
- Obr. E& -

Priklady pouziti
Bezpodminec¢né dodrZujte maximalni
mnoZstvi a doby zpracovani uvedené v
tabulkach.

Multifunkéni pfislusenstvi

Poznamka: Po kazdém provoznim cyklu
nechte spotfebi¢ vychladnout na
pokojovou teplotu.

- Obr. &4

Dvojita michaci metla
- Obr.

Priklad receptu

Bramborové placky

= 500 g brambor

= 1 velké vejce

= 3 polévkové Izice mouky

= S(l a pepf podle chuti

Priprava:

= Do nosné desky vloZte vlozku na
strouhani a pripravte multifunkéni pfi-
slusenstvi.

Brambory oloupejte a nastrouhejte.
Smichejte nastrouhané brambory, vajic-
ko, mouku, stl a pepf.

Je-li tésto prilis ridké, pridejte trochu
mouky.

Rozpalte v panvi¢ce olej, viozte velkou
|Zici tésta a vytvarujte placku. Z obou
stran dozlatova upecte.

Prehled ¢isténi

Jednotlivé dily istéte podle Gdajd uve-
denych v tabulce.

- Obr. &



Bezpecénost

Bezpecnost sk

= Starostlivo si preditajte tento navod.
= Respektujte navod k zakladnému spotrebicu.

Prislusenstvo pouzivajte len:
= s tyGovym mixérom MS6....

= na druhy pouZitia, ktoré su opisané v tomto navode,
» Cepeli sa nikdy nedotykajte holymi rukami.
» Pri manipulacii s ostrymi nozmi, pri vyprazdnovani nadoby a &is-

teni postupujte opatrne.

» Ostrych nozov a hran sa nikdy nedotykajte holymi rukami.
» Sekacich nadstavcov sa dotykajte iba na okraji.

» Nesiahajte do plniaceho hrdla.

» Na pridavanie prisad pouzivajte len napchavadlo.

» Prislusenstvo nasadzujte a odoberajte len vtedy, ked je pohon
zastaveny a spotrebi¢ je odpojeny.

» PrisluSenstvo pouzivajte len vtedy, ak je kompletne zmontované.

» Multifunk&né prislusenstvo nikdy nepouzivajte bez nasadeného
a pevne utiahnutého prevodového nadstavca.

Zabranenie vecnym Sskodam

» Prevodové nastavce nikdy nepondrajte
do tekutin a nikdy ich neumyvajte pod te-
¢ucou vodou alebo v umyvacke riadu.

» Nadobu multifunkéného prislusenstva ni-
kdy nepouZzivajte v mikrovinnej rire
alebo v rdre na pecenie.

» Nezavadzajte do nadoby alebo plniace-

ho hrdla Ziadne predmety, napr. varechy,

noze.

Nevyvijate piestom vysoky tlak.

Nohu mixéra ani dvojiti miesaciu metlic-

ku nikdy nepouzivajte v nadobe multi-

funkéného prislusenstva.

Prehlad
- Obr.

v

v

Multifunkéné prislusenstvo

IE1  Dvojita mieSacia metlicka'
Nadoba
" Podla modelu

Univerzalny néz

Prevodovy nadstavec pre multi-
funkéné prislusenstvo

A Posuvaé

Nosna podlozka pre sekacie nad-
stavce

Id Rezaci nadstavec - hruby'

Rezaci nadstavec - jemny’

[l Jemny strdhaci nadstavec'

El Hruby strihaci nadstavec'

Prevodovy ndstavec na dvojitu

mieSaciu metlicku

" Podla modelu

Poznamka: Ked komponent nie je stcas-
fou dodavky, mdzete ho objednat cez z&-
kaznicky servis.

Multifunkéné prislusenstvo
Multifunkéné prislusenstvo je vhodné na
rezanie a jemné strihanie potravin.



sk Dvojita mieSacia metlicka

Poznamky

Pred spracovanim odstrante tvrdé Casti
potravin, napr. chrupavky, kosti, Slachy
alebo jadierka kostkového ovocia.
Multiftunkéné prislusenstvo nie je vhodné
na sekanie velmi tvrdych potravin, napr.
kavovych zfn, muskatovych orechov,
redkovky alebo zmrazenych potravin.

Symboly

Symbol Opis

@ Nesiahajte do plniaceho hrd-
la.

Nevhodné do umyvacky
riadu.

A

Neponarajte do kvapalin ani
ho nedrzte pod tecucou
vodou.

Oznacenie na prevodovom
nadstavci. Na nasadenie na
nadobu vyrovnajte
oznacenie na bode upevne-
nia.

1%

Odporucané rychlosti

4-8 Rezacie nadstavce

8-12 Jemny a hruby strdhaci nad-
stavec

@ Univerzalny néz

Univerzalny n6z

Univerzalny noz je uréeny na sekanie po-
travin, napr. masa, tvrdého syra, cibule, po-
ru, ovocia, zeleniny, byliniek, orechov alebo
mandli.

Pouzivanie univerzalneho noza

- Obr.A-E

Poznamka: Ked nasadenie prevodového
nadstavca ide trocha tazko, lahko pootocte

trojkridlovu spojku na spodnej strane nad-
stavca a skuste to znovu.

Nosna podlozka so sekacimi nadstav-
cami

Nosna podloZzka so sekacimi nadstavcami
je vhodna na krajanie, jemné a hrubé
strihanie potravin, napr. ovocia, zeleniny,
syra.

Prehlad sekacich nadstavcov

Rezacfi Na krajanie uhoriek, mrkiev,
nad- zemiakov

stavec -

hruby

Rezaci Na krajanie uhoriek, mrkiev,
nad- Cervenej repy, cukety

stavec -

jemny

Jemny  Na jemné strihanie jablk, mr-
strihaci  kiev, syra

nad-

stavec

Hruby Na hrubé strihanie zemiakov
strihaci  na knedliky a zemiakové plac-
nad- ky, zeleniny, ovocia do Salatov
stavec Poznamka: Nie je povolené na

hrubé strihanie mrkvy.

Poznamka: Sekacie nadstavce nie su vhod-
né na sekanie velmi tvrdych potravin, napr.
parmezanu alebo ¢okolady.

Sekacie nadstavce su podmienene vhodné
na sekanie vlaknitych potravin, napr. péru,
zeleru alebo rebarbory.

Pouzitie nosnej podlozky so sekacimi
nadstavcami

- Obr. A -

Poznamka: Skor, ako spracované potraviny
dosiahnu spodnt stranu nosnej podlozky,
ukoncite spracovanie a vyprazdnite nado-
bu.

Dvojita mieSacia metlicka

Dvojitda miesacia metli¢ka je vhodna na

Slahanie smotany alebo snehu z bielok a na

pripravu omacok alebo dezertov.

Odporucania pre optiméalne vysledky:

= Pouzite smotanu s minimalnym obsa-
hom tuku 30 % a teplotou 4 - 8 °C



= Smotanu alebo sneh vymiesajte v
Sirokej nadobe

Poznamka: Ak sa chcete zabranit

Spliechaniu pocas $lahania, pouZivajte

dvojitu miesaciu metli¢ku v hibokych

nadobach.

Pouzite dvojitu miesSaciu metlicku

- Obr. F3 -

Priklady pouzitia

Bezpodmienec¢ne dodrziavajte maximalne
mnozstva a doby spracovania uvedené
v tabulkach.

Multifunkéné prisluSenstvo

Poznamka: Po kazdom prevadzkovom
cykle nechajte spotrebi¢ vychladnit na iz-
bovu teplotu.

- Obr.
Dvojita mieSacia metlicka
- Obr.

Nazorny recept

Zemiakové placky

= 500 g zemiakov

= 1 velké vajce

= 3 PL muky

= Sol, korenie podla chuti

Priprava

= Nasadte nadstavec na hrubé striha-

nie do nosnej podlozky a pripravte si

multifunkéné prisluSenstvo na spraco-

vanie.

Osupte a nastruhajte zemiaky.

Nastruhané zemiaky, vajce, muku, sol a

korenie spolu zmieSajte.

Pokial je hmota prili§ tekuta, pridajte

este trocha muky.

= Na panvici rozohrejte olej, na kazdu po-
uzite velku lyZicu zmesi a vytvarujte
placi¢ky. Z obidvoch stréan opecte do-
Zlatista.

Priklady pouzitia sk

Prehlad o ¢isteni

Jednotlivé diely vygistite podla udajov v ta-
bulke.

- Obr.



Dékujeme za zakoupeni
domaciho spotrebice Bosch!

2o

MyBosch

Registrujte nyni sv(ij novy spotfebi¢ na MyBosch a ziskejte tyto vyhody:

* Odborné tipy & triky k vasemu spotiebici

* Moznosti prodlouzeni zaruky

« Slevy na pfislusenstvi & nahradni dily

« Digitalni al a veskera data o spotiebici po ruce

* Snadny pfistup k servisnim sluzbam Bosch domaci spotiebice

Jednoducha registrace zdarma - také pfes mobilni telefony:
www.bosch-home.com/cz/mybosch

Hledate pomoc?
Zde ji najdete.

Zakaznicky servis k domacim spotiebi¢tiim Bosch, pomoc s problémy nebo opravou
odbornym servisem domacich spotiebicti Bosch.

Najdete zde také seznam autorizovanych servisnich partner(.

Zjistéte vSe o mnoha zpulsobech, jakymi vam muze spole¢nost Bosch pomoci:
www.bosch-home.com/cz/servis

Zde najdete zarucni podminky a ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé:
www.bosch-home.com/cz/servis/zarucni-podminky

Prijem oprav: +420 251 095 546, e-mail: opravy@bshg.com
Objednavky pfislusenstvi a nahradnich dilli: +420 251 095 556, e-mail: dily@bshg.com
Zakaznické poradenstvi: +420 251 095 555, e-mail: bosch.spotrebice@bshg.com

Vyrobce: Dovozce:

BSH Hausgerate GmbH BSH doméci spotiebice s.r.o.
Carl-Wery-StraBe 34 Radlickd 350

81739 Minchen, GERMANY 158 00 Praha 5
Ceska republika
A Bosch Company
www.bosch-home.com www.bosch-home.com/cz



Dakujeme za zaktpenie
domaceho spotrebica Bosch !

2o

MyBosch

Registrujte teraz svoj novy spotrebi¢ na MyBosch a ziskajte tieto vyhody:
+ Odborné tipy & triky k vaSmu spotrebicu

« Moznosti predizenia zaruky

* Zlavy na prislusenstvo a nahradné diely

« Digitalny manual a vSetky data o spotrebici po ruke

 Lahky pristup k servisnym sluzbam Bosch domace spotrebice
Jednoducha registracia zadarmo - tieZz cez mobilné telefony:
www.bosch-home.com/sk/mybosch

Hladate pomoc?
Tu ju najdete.

Zakaznicky servis k domacim spotrebi¢om Bosch, pomoc s problémami alebo opravou
odbornym servisom domacich spotrebicov Bosch.

Najdete tu tiez zoznam autorizovanych servisnych partnerov.

Zistite véetko o mnohych spdsoboch, akymi vam méze spolo¢nost Bosch pomdct:
www.bosch-home.com/sk/servis/pomoc-a-podpora

Tu najdete zarucné podmienky a uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode:
www.bosch-home.com/sk/servis/zaruka

Prijem oprav: +421 244 450 808, e-mail: opravy@bshg.com
Objednavky prislusenstva a nahradnych dielov: +421 244 452 041, e-mail: dily@bshg.com
Zakaznicke poradenstvo: +421 244 452 041, e-mail: bosch.spotrebice @bshg.com

Vyrobca: Dodavatel:

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBBe 34
81739 Miinchen, GERMANY

BSH domaci spotiebice s.r.o.
Radlicka 350

158 00 Praha 5

Ceska republika

A Bosch Company

www.bosch-home.com www.bosch-home.com/sk



